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Pan Przyciop ma gtos!

(Na scen¢ wchodzi dwoch kumotrow. Je-

den ,,poletyk" w okularach na czole, a za nim

przyjaciel z ogromnym parasolem pod pacha.

Obaj, patrzac do goéry, wyciagaja rece przed

siebie, chcac sprawdzié¢, czy deszcz nie po-
czyna padac.)

Pierwszy: — Pyrsey »? — ¢!
cheba nie pyrsey! nie pyrsey!

Drugi: (po chwilii — Mnie sie wi-
dzi, ze kapk¢ romoli.2)'

Pierwszy: Ahal — rzeczywiscie.
Kapta mi krapla na nos. — No! to roz-

16zcie, kumotrze, parasol!
(Towarzysz roztwiera deszczochron nad glo-
wa Przyciora, podczas gdy ten zdejmuje ka-
pelusz z glowy, kladzie go przed siebie na
stole, ponad okulary rozglada si¢ po tlumie
i, naciagajac czlonki u rak, trzaska palcami.
Gdy si¢ uciszono, rozpoczyna przemawiac.)
Szanowne zgromadzenie! (zwracajgc sie
w drugqg strong) Obywatele i obywatelki!

Narodzie!

‘) 2 — drobno rosi.



Przypuszczony przez pana przewodni-
czacego do glosu, niechze i jo wypowiem
tutoj stow pore. Po pierwsze: (lapigc sie
xa glowe, krzyczy w strong kumotra) Ku-
motrze! dziubiecie mnie po glowie! (kumo-
ter podnosi parasol wyzej, mowca glaszcze
sig po wilosach) Bolescia jestem caty prze-
pelmiony i az mna frybra trzepie, jak se
wspomng, jakich noréd nasz doczekot si¢
czasow. — Hej! mily, mocny Boze! ste-
kaliSmy nieroz mordyjansko, gdy nom bdl
kiszkami krecil, ale teroz dopiero naprow-
d¢ steka¢ nom wypodo, wigc jezeli stek-
ng, to nic dziwnego, bo — (w strong
kumotra) Po glowie mnie furt dziubiecie!
(towarzysz przektada parasol do drugiej
reki) Bo prosze szanownych obywateli
i obywatelki, bo prosz¢ szanownego noro-
du, czy to nie cholera na kiszki te prze-
okropne podotki i optaty, jakie rzad ciagle
wymys$lo? — Te  jakiesik patentowe, to
przemystowe, to grontowe,to od rucho-
mego, to od nieruchomego,to od lokalu,
od zorobku, od majatku,od powietrza,
gtodu, moru, ognia i wojny!a zeby ich jasne
pierony !! — Bo prosz¢ panstwa, czy to



rzad nie moglby wigcej narobi¢ pienigdzy,
a podotki roz znie§¢ na wieki wiekow
amen?! — czy to nie ino na tele papieru,
zeby go nadrukowot i nastrzygl, i juz roz
zaniechot tego szarpanio obywateli za kiszki?!
— Proszq mi nie przerywac! Jo wiem co
godom! {lapie si¢ za gltowe) Do cholery
cigzkiej, kumotrze! dziubiecie mnie po glo-
wie! Ale nie o tem jeszcze chca rzec.
Jako praktyk, ktoéren nie z jednego pieca
jod chleb.... Aha! zZebym se nie zapom-
niat! Czemu ten chleb taki drogi? — za-
pytuja sia wos norodu? — dloczego takie
butki mate? Prosz¢ mi nie przerywac!
Jo wiem, bo siedziotem tam w tej ghlupiej
konwisji cennikowej i jak my sia utkli na
butkach, to psiekrwie piekorze zrobili gwott
1 zaczyni jojcze¢, ze to Sodoma Gromora.
— A zeby to jasne pierony! — A gdzie
tu deferencyjo? — Otoz w tem, bo pani
pickarka musi sie ubraé¢ w jedbowie, jak
idzie do kosciota na prymarje, a corki
muszg sobie perfunami kropi¢ swoje spe-
cjoty, coby wonialy o milg, i turlika¢ na
grajmofonach, zamiost pracowaé w pocie
czota na kawotek chleba. — Jobym ci
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zagrol na grajmofonie, ozby$ usiedzie¢ nie
mogta! Kumoter! parasol w gorq! bo wos
udre w ciakq! (wpadajgc w corax witgkszy
ferwor) Jeden z tych skrobidesek, co ta-
koz zasiodot w tej konwisyji, chyciul sie
naszego misa 1 zaczgt psioczyé, ze by-
dle tanie, a miaso drogie! — A czy ty
wiesz, pieronie, ze jo za cielgciem musze
po catej wsi Sie zgoni¢, aby je taniej ku-
pi¢, a litkup gdzie, psi ryju?! — pytom
eie sie, pieronie, litkup gdzie? — Litkup
to gips!? — a optata od rzezni? a pas-
port dio bydlecia?! — a konsuma?!! —
a inksze firdygotki?!!! ha!lll — O, ty cia-
stomisie saframencki!!. — Doj se z mie-
chow wytrzy¢ sadze 1 nie wypuszczoj
z nich pary, skoro§ ghupi jak but! Proszg
mi nie przerywac¢! Miso musi by¢ drogie,
skoro zycie jest drogie, bo rzeznik tez
czlowiek i musi zyé, wigc a zatem (fapie
sig za glowg) Co jo to chciotem powie-
dzie¢? Aha! kumotrze, znowa$ mnie dziu-
blicie, do jasnego pieruna! — A wigc,
a zatem... Cojo to chciotem powiedzie¢?
Aha! jeszcze mi ten tabak w sercu siedzi!
— Szanowne obywatele i obywatelki! No-



rodzie! Czy to nie potrzaso kuzdym. czto-
wiekiem, jak se wspomni, jaki tabak koze
nom rzad kurzy¢, i jakie cyny za niego

ptaci¢?! — Czy to nie cholera kiszkami
trzepie, jak powoniosz te $mierdziele, za
takie grube pieniadze kupione?! — To na

to czlowiek ptaci krwawica swoja, zeby
mu od tego smrodu watroba puchta? —
Jo stawiom wniosek nogly: Zgromadzynie
nasze uchwolo wezwaé rzad, aby sobie
taki tabak som wykurzul, a nom dot ta-
bak prawdziwy po cynach, jak downiej
bywato, inaczej wolno jest kuzdemu sobie
go sio¢ bez zodnych kor i strofowanie no-
rodu. — Tak! moi panowie! — Nie! nie!
nie dosy¢! bo jeszcze jeden gruby kawo-
tek wyloze. Kumotrze! do cholery cigz-
kiej, trzymajcie mocniej ten parasol, bo
jak Boga kochom, udre wos w imbryk,
i tele worn % tego przydzie! — Zaczkac!
zaczka¢! nie wiele tego powiem, ale co
powiem, jest sprawa bardzo wozno i nie
cierpigce, telko uwozojcie! — Chcg mowié
0 tych saframenckich antonobilach, kto-
rymi panowie rozbijaja si¢ po goscincach
1 rozjezdzuja nom koguty i kury, konie



i kobyly, a i czesto byly wypodki, ze
czlowieka zrobili kalika na cotkie zycie. —
Do czego to podobne, ze jak takim parla-
mentrom, prozniokom, planetnikom zachce
sie wyscigowa¢ po drogach, to zaroz po-
licyjo nie pozwolo spokojnemu czlowie-
kowi przejecha¢ czy przej$¢ tamtedy, choé-
by$ w niedziele i§¢ chciol do kosciota na
nabozenstwo. — Do bani olejowej z ta-
kimi porzadkami! — Wsadzi¢ im pidrko
do Dunajal i niech sie przesciguja luftem
po pod niebo, ale nie po goscincach, bo
goscince nie telko dio nich budowali! —
Proszg mi nie przerywacé! Wigc azatem
uchwolomy drugi nogly wniosek: — Te
swidrygoty, co se chca rozbija¢ iby anto-
nobilami i mototkami, niech se noprzodzi
wybuduja dio siebie nowe drogi, a od na-
szych im wara! (do kumotra, zamierzajgc

sig) Kumoter! bo wos pifng! — Prosze
mi nie przerywaé. — Co? — odbierocie
mi glos?! — Z jakiej racji?! — Kto godo
trzy po trzy? — Jo? — A zeby wos pie-
rony! — Co to znaczy: siada¢! siadaé!! —

Dzi¢kuj¢ panom! Nie chce mi sie siadaé.
Dopierom siedziol $tyrnoscie dni za to,



zem niby sprzedowol miso wagrowate. —
Tak! tak! — Tako sprawiedliwo$¢ na $wie-
cie. A czy jo to te wagry robiui? albo je
som miol zjes¢?! — Nie przerywaé, do
pierona, bo jo chce jeszcze do ciebie, no-
rodzie, co§ woznego powiedzie¢! — Co?
nie?! uparli$cie sie? to calujcie mnie w nos!
Nie? to nie!! — Kumoter! zawrzyjcie pa-
rasol! — Idemy!

Panna Trzepaczanka.

(Typ matomiasteczkowej plotkarki.)

— Nie widzieli tu lgdzie panstwo mo-
jej stuzacej z szkockim workiem na make?

— Nie? — To dziwne! Gdzie ta malupa
poszta? — Uwazcie panstwo, cala godzing
siedzi, a ja czekam na nig i doczekaé si¢
nie mogg. — Te slugi dzisiejsze to co$
okropnego! Do grobu czlowieka zaprowa-
dza. — Siadng¢ sobie na chwileczke, bo

tak jestem wzruszona, ze tchu ztapaé nie
mogg. (siada) Poszla z szkockim workiem,
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DO, i jak poszta — tak rozstap si¢ ziemio
— przepadta. — Zeby mi przynajmniej
gdzie§ tego worka nie zapodziata, bo to
worek prawdziwie szkocki.

— 0Oj, Boze! Boze! Panstwo sobie tu
siedzicie, jak u Pana Boga za piecem.
Milutko jak w raju. Tak! tak! niema to
jak spokoj, ale nie kazden moze si¢ tym
pochwalié. — Styszeli§cie tez panstwo o tej
Kozanowskiej? — Nie ?! — Doprawdy? —
A dyo to tak glosno o tem po miescie,
{tajemniczo, glos zmizajgc) Ja tu panstwu
calag rzecz opowiem, tylko proszg¢ trzymacé
jezyk za zgbami, bo ja nie lubi¢ nikogo

obmawiaé. — Widzicie panstwo, maz jej
si¢ czego$ domysla i wytapat ja, jak z Bie-
likiem co$ na uboczu szeptali. — Prosze

panstwa, jej maz, taki me¢zczyzna przy-
stojny, dobry, no, itadna pozycja w s$wig-
cie. A ona — co? — Moja ciocia znala
ja, gdy byla panna. Wychowywata si¢
w drugiej kamienicy u jakiej§ krewnej. —
Koszuli calej na sobie nie miata. [ ten
czlowiek poznat ja, zakochal si¢ i ozenil,
— Na prawa wtedy chodzit jeszcze. —
W  jednej koszuli, prosz¢ panstwa. —
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A dzi§? — talia wdzigeznos¢! — Jezus
Marja! wierzy¢ si¢ nie chce. — Zamiast
mu si¢ odwdzigczyé, dzisiaj z takim fir-
cykiem romanse prowadzi. — Jak grali
w karty, w preferansa, wychodzila z nim
do drugiego pokoju, gdzie si¢ nie $wie-

cito. — On nic nie powiedzial, tylko
kartami rzucit i poszedt do tikna. — So-
doma Gomora! {bardzo dobrotliwie) Ale
eo nam do tego. Nieprawda? — Ja nikogo
nie lubi¢ obmawia¢ ani wtracaé si¢ w cu-
dze rzeczy. — Powiada przystowie: Nie
wsciubiaj nosa, gdzie§ nie dat grosza! —
Czy nie tak? — Jczelim co powiedziala,

to wiem do kogo. Tak, tak. Dzisiaj $wiat
na opak, i tylko przewrotno$s¢ i obtuda
poplaca, ale ja trzymam si¢ swojego, choé
mi z tem zle na $wiecie. Dzisiaj pierwsza
z brzegu lafirynda ma wigcej szczgscia,
ale niech tam! w jej $lady nie pdjde.
Taki inspektor to mnie sobie Ilekce-
wazy, ale nie dlugo tu jego panowania. —
Panie wiedza, jak w »Monitorze« go znéw
osmarowali? — A niech ta. Jakby byt co
godnego, toby o nim pisaé nie mogli.
Jak sobie poscielil, tak si¢ 1 wySpi. —



Skandal prawdziwy! — Poszedl na urlop
i juz nie wroci. — Tak, tak, prosz¢ pan-
stwal — Jakto? — to pani nie czytala
»Monitora«? — Jezus Marjal — A niech-
ze pani przeczyta. — U fryzjera jest
numer. — Jak si¢ z nim spotkam, to go
pozyczg 1 posle paniom. — Warto prze-
czytat. — Wierszami go opisali. — Jest
tam i o Mani blondynce, i o Stefce, Kazi
i jakiej§ Lalusii — Co to za jedna ta
ostatnia, to nie mam pojgcia. — Pytatam
si¢ tu i owdzie, ale nikt mi nie umiat
wyjasni¢c. — Taka jestem ciekawa, zebym
Bog wie co data, aby si¢ dowiedzieé¢, co
to za jedna, i na nic. — Panstwo nie
wiedzg? — B, no jusci — kadzeby? Panie
takich to rzeczy nie ciekawe, tak, jak ija. —
Bo, jak to powiadaja — najlepiej przed
wlasnym progiem zamiataé. — Nic mi do
tego i nie mam zwyczaju nikim si¢ zaj-
mowaé, ale ten czlowiek niegodnie sobie

ze mna postapil; niech pokutuje. — Pan
Bog pomatu chodzi, ale wszystkim dogo-
dzi. — Sprawiedliwo$¢ musi by¢!

— Ten nowy inspektor, co przyjechat
na zastgpstwo, to catkiem inny czlowiek. —
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Bylam si¢ przedstawi¢c. — Podal mi
krzesto, — a jakze,— krzesto roi po-
dat, prosit siedzie¢; bardzo grzecznie roz-
mawial, — nie taki ordynus, jak ten Lu-
terko. Jemu nawet nie do twarzy by¢
inspektorem. — Prawie ostrogi i szabelke

przyprawi¢ i1 umizgaé¢ si¢ do dziewczat. —
To nie pedagog inspektor, ale czysty L u-
cyper z piekla!

— Ale co mi do tego. — Niechkaz-
den patrzy swojego nosa. — Spotkatam
w kurytarzu Starostwa tego Mioducha, czy
Zaducha, 1 powiedzcie palislwo — udat,
7ze mnie nie poznaje! — Ani si¢ nie ukto-
nil, a przeciez, jak siedzial na lawce z Gla-
dejska, to mnie przedstawita. — Chlystek
i, wida¢ to zaraz, bez wychowania. — Zo-
stal terminatorem na urz¢dnika przy Sta-
rostwie 1 we tbie mu si¢ przewrdcitlo. —
Wida¢ ma wrodble pod kapeluszem, skoro

go nie uchylit. — Strasznie dumna sztuka.
Widaé, ze ghupi, bo to — jak moéwi przy-
stowie — w»nie widziala glowa stonca,
ogorzala od miesigca.« — MySli, ze ja

dbam o jego uklon! — Osiot jaki§! —
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I co taka Gradejska w nim widzi? — Prze-
cie si¢ z nig nie ozeni, — Ona juz star-
sza, a on smarkacz wobec niej. — Chu-
deusz, bedzie »patrzyl« posagu, a to
panienka nie majgtna. — Mozeby ta do-
stala tadng wyprawe, ale co takiemu fur-
fantowi — jwyprawa! — Nieszcz¢$liwa by
z nim byla cale zycie. — Ale co mi ta

do tego; ja si¢ nikim nie zajmuje.

— Boze! Boze! juz siodma godzina! —
jak to ten czas leci, a tej malupy jak
niema, tak niema. Szkocki worek gotow
mi gdzie§ przepasé, skoro jej nie widac.—
Te stugi dzisiejsze to torby sieczki nie
warte. — Ot i u Boézanowskiej — prosze
pani — mieli ta Kaske z Krzyszkowic,
trzeci rok; dziewczyna si¢ przy nich opo-
rzadzita, a dzi§ taka wdzigczno$¢! — Co$
strasznego! — Jakto? — to panie nie wie-
dza? ! — Ona odeszla tydzien temu. —
Roézanowska jej sprzedawala kaftany, blu-
zeczki za bezcen, za bezcen, a ta szelma
wszystko wyzdradzila i obgadala ja, jak
chodzita z dyrektorem poza Rabg, i jak
przesiadywal u niej po calych nocach, gdy
maz wyjechat na komisj¢. — No! skandal,
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skandal prawdziwy! —a Taz to glosno
0 tern w calych Koztowicach. — 1 panie
nie wiedzialy? — Ale tak, tak. — Ta

szelma narobila wszystkiego, bo przed stu-
gami obgadala Rozanowska, te powtdrzyty
zZnowu swoim paniom, panie m¢zom, no,
1 siu — siu — siu — doszlo wszystko do
uszu me¢za, no, i sadny dzien byt w do-
mu. — Jezus! co si¢ tam wtedy dziato,
to co§ okropnego. — On krzyczat i ona
krzyczata, potem on plakal i ona plakala,
i dzieci ptakaty.

— Ale styszaly tez panie: ta smar-
kata, co cbodzi do czwartej gimnazjalnej,

zakochata si¢ w katechecie. — No! — co
powiecie, moje panstwo? — 1 jak tu ma
byo6 dobrze na $wiecie? — Ta ona nie ma

wigcej skonczonych jak czternascie lat! —
Ja mowie¢: zty przyktad! zly przyktad! —

Jaka matka, taka corka. — Smarkula! —
Straszne rzeczy! straszne rzeczy!! — ale
co mi tam do tego. — Ja nie mam zwy-
czaju nikim si¢ zajmowaé. — Powiadaja:

»hie kladz palca migdzy drzwi, to ci go
nie przymkna.“ — Nieprawda, moje pa-
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nie? — Najlepiej do niczego siq nie wtra-
ca¢! o niczem nie wiedzie¢! — Taka tez
jest moja zasada, (bardzo dobrotliwie, skta-
dajgc naboznie rece) Boze! Boze! Daj
mi tak wytrwa¢ w tem przedsiewzigciu

do konca zycia. — Do niczego si¢ nie
wtrgcam, i z tem mi jest zupelnie dobrze.

— Ktoraz to godzina? — Osma! —
No, patrzcie panstwo, a tej malupy jeszcze
niema! — A boj¢ si¢ o mdj worek szkocki,
bo to teraz takiego samego nie dostanie. —
Przepraszam! — wyjd¢ na dwor; moze

ta matupa si¢ z kim§ rozgadala, i jeszcze
mi mdj worek szkocki gdzie zagubi. —
Przepraszam! przepraszam! do milego zo-
baczenia si¢. Adieu! (wypada jak kula,

toczqc swq okrqglq peryferjej

wZdychajacy" nieboraczek.

(Wchodzi na sceng¢ bardzo otyly jegomosé, typ

$nladankiewicza, okraglutki, rumiany, u$miech-

nigty i klania si¢ bardzo uprzejmie, jakby
witajac kogo.)

— Moje wuszanowanko ! stuga pana
dobrodzieja! do stopiczek si¢ Scielg! —
2



jakze mi milo oglada¢ jego szanowne obli-

cze! — witam! witam a o zdrowie nie
pytam, bo widza, ze w pelnym rozkwicie!
Bardzo mi przyjemnie! bardzo! — Ktoby
si¢ spodziewal! — tak dawno pana dobro-
dzieja nie widziatem ! — a jakze zoneczka?
dziatki? — a prawda! bo to pan dobro-
dziej jeszcze kawaler! — Tak, tak. Kawa-

ler do wzigcia; i shlusznie, stusznie. Poco
si¢ zeni¢ 1 bra¢ klopot na glowe, kiedy
bez tego mozna obejs¢ si¢ $miato? Co? —

nieprawda? — He! be! — filucik z pana
dobrodzieja! filucik! — Ja? — jak sig
mam? — ta niby niezgorzej wygladam,

prosz¢ pana dobrodzieja, niezle, niezle, ale
(zniza glos) prawde powiedziawszy, czlo-
wiek tylko wegetuje, uwazasz pan dobro-
dziej — powiedziatem: wegetuje, zyje z dnia
na dziefi, tak, zdycha, — jak Boga ko-
cham, — dobrze powiedziane : zdycha. —
Miatem kilka nieszczesliwych wypadkow
i nie mogge po nich przyjs¢ do siebie. —
Nabawitem si¢ niedokrewnosci. Doktor mi
to , powiedzial. Uwazasz pan dobrodziej,
doktor nie belejiaki. Byl prymarjuszem
u Lazarza. Tak, tak. Sklepik byl, byl



lo prawda, i bardzo ladny nawet, ale co6z,
konkurencja, zawi$¢, — uwazasz pan do-
brodziej, — “podcinanie egzystencji, musiato
si¢ w koncu skapaé. To trudno, to trudno.
Wyszedlem z tej afery z honorem, calo,
ale bez grosza, tak, bez grosza. — A 7Zo-
na? — a c6z zona. Szyje i z tego si¢
utrzymujemy. Tak, tak. Stusznie powie-
dzialem: zdycha si¢ powoli, zdycha, chod
bron Boze! — nie jest tak zle. — Ot!
uwazasz pan dobrodziej, (wyjmuje papiery
% glebokiej kieszeni na piersiach) tu jest
wyrok sadowy. Mam pretensj¢ 600 zi. po
ciotce w Makowie. Wyrok prawomocny.
Lada dzien pienigdze wplyna, i nawet za
tym interesem tu przyjechatem, bo przy-
puszczatem, ze tu zastan¢ Kownackiego, ale
nieszczgsScie chcialo — wyjechal w nocy
i moje trudy na nic. Nawet mnie to w trud-
ném polozeniu postawito, bo korzystajac
z okazji, przysiadlem si¢ i nie wziglem
wigcej pieniedzy w podréz. MysSlatem —
uwazasz pan dobrodziej — ze tu Kownacki
rachunek wyréwna, (ciszej) Jezeliby pan
dobrodziej byt tak taskaw i chcial mi po-
moc, (jeszcze ciszej) to prositbym o mata
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zaliczke, (predko) Prosze¢ si¢ nie lgkac! —
nie chce duzo. Nee pigéset, nie czterysta,
nie dwiescie, nie sto, tylko tak cos... cos...
poki wyroku nie wyekzekwuje. — Oddam,
wszystko oddam, — stowo honoru dajg, —
tylko wroce do domu, ho tu nie mam ni-
kogo znajomego, a — prawde¢ powiedziaw-
szy — nie chce si¢ nikogo prosi¢. Czlek
musi mie¢ zawsze swoja ambicj¢. m-mJezeli
do pana dobrodzieja zwracam si¢ z tem,
to dlatego, ze si¢ znamy oddawna.

— Pamigta pan dobrodziej dawne cza-
sy u Hawetki, Wenzla, Miki, Kosza... ha!
ha! $niadankowato si¢, $niadankowato, bo
byto za co. — Dzi§ co?... bryndza majowa!

— Jak pan dobrodziej widzi, zdycha
si¢ powoli, zdycha i tyle. Niby kadlb
potezny, myslalby kto Bog wie co, a to
wszystko z lepszych czasow; czlowiek do-
brze zakonserwowany, ot... familijne i nic
wiecej. — Pan dobrodziej zna mego brata,
ksigdza? — Podobnie gruby jak ja Ot!
familijne. — Moja matka tez czasem byla
gruba, w mlodszych latach.

— Co? m ksiadz? — Phi! prosze
pana dobrodzieja, co tu gada¢. Ksiadz kaz-

2
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den kutwa. Dawal i dawal, w koficu prze-
stal, bo si¢ gniewa na mnie. Nieporozu-
mienia familijne, nic wigcej. Popsztyka-
lismy si¢, — jak w familji. Kilka razy
wyprulem mu ,Pater noster”, bo ja lubi¢
kazdemu powiedzie¢c prawde w oczy, no,

i — uwazasz pan dobrodziej — zgniewal
si¢. Napisal mi: ,kiedy$ taki krytyk, to
badz zdrow!“ — Niby krytyk jestem, bom

w krytycznem potozeniu, chociaz tak zle
znowu nie jest. Ot! {klepie si¢ po kieszeni)
wyroczek jest, a po $mierci ciotki tez co$
kapnie. Ksigdz brat tez wszystkiego nie
zje. Niechby klapnat, sukcesyjka bedzie,
wigc obawy niema, i gdyby pan dobrodziej
byt taskaw przyjs¢ mi z pomoca, — stowo
honoru daj¢, — grajcar jeden nie zginie. —
Nie duzo, nie duzo... nie pargset, nie trzy-
sta, ani sto, tak coS$... co$, aby powrdci¢
do domu, do zZony, do rodziny. Dalibog
zaraz wszystko z podzigkowaniem odesle

Gdzie pan dobrodziej mieszka? — chgtnie
— bym go odwiedzit.

— Pan juz jadt obiad? — papierosika
nic ma pod r¢ka? — co? — nie pali? —

c6z za abstynent! — A moze pdjdziemy



przed obiadkiem na jednego? — co? —
i nie pije? — A toz co? — Nie jedzacy,
nie pijacy, nie palacy, a moze i dziewczyny
nie kochajacy? — He! he! — co?! — Kuty

z pana dobrodzieja samiec, kuty. — Bo to
kawaler. Ho! ho! ja wiem, bo to i ja by-
tem niegdy$ kawalerem. — Teraz kaput.
Teraz si¢ zdycha, powoli zdycha si¢. —
Fortunka iiut! zdréwieczko fiut! — Jaki
ja mialem zoladek! — Kamieniem trawil,
a teraz co? — Przeszedlem zapalenie $le-
pej kiszki. Tak, tak. Uwazasz pan do-
brodziej, na pewnych imieninach — przez
zapomnieniec — zjadtem zapalonego papie-

rosa, no, i widaé, musiala mi si¢ Slepa
kiszka od niego =zapalic. Doktéor ja wy-
macal. — Po zapaleniu — niedokrewnos¢.

— Cobz, $lepa kiszko !9— te, dobrodzieju
kochany! — Dostan¢ o co prosz¢? — uwaz
pan dobrodziej ! Nie mam tu nikogo znajo-
mego. W krytycznem polozeniu si¢ zna-
laztem. Kownacki mnie zawiodt. — Gdzie
pan mieszka? — mozebym si¢ mogt prze-
nocowa¢? — badz gdzie! badz gdzie! —
bodaj na gotej podlodze. Ja nie organista,
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nie przebieram. — Wigc dobrze, dobrze,
Moga liczy¢? moga?

— B¢ sia Boga — dobrodzieju, —
nie chca wiele! Nie piagéset, nie dwiescie,
ani sto, lub pigédziesigt. Wystarczy chocby
trzydziesci ztotych. — Co? nie? — no, to
cho¢ i1 dziesigteczkag. — Panie dobrodzie-
ju, — jak Boga kocham — nie ustapia. —
Przecie mi z glodu tutaj zdechnaé nie po-
zwolisz. — Dajze asan cho¢ pia¢ ztotych !
No ! — to... zlotego ! niech djabli wezma ! —
Piechota podjda do Krakowa, byle co zjes¢
po drodze, bo cztowiek wprost zdycha
z glodu i z pragnienia, ktére po zapaleniu
przeszto w mych kiszkach w stau chro-
niczny. (jakby chowatl otrzymany pienigdz
do kieszonki w kamizelce) Co tez to z do-
brodzieja za skneia! strach! — Dzigkuja!
dzigkuja! — Mam interes jeszcze do pro-
boszcza. — Tu podobno mieszka i pan Pa-
dlikowski? ten, co w Chrzanowie mial in-
teres z zelazem. — ZnaliSmy sig. Musza
go odwiedzi¢ po drodze! — No, do widze-
nia! nie zabieram panu drogiego czasu! —
Badz pan zdrow i miej mnie w milej pa-
migci!  Adieu! adieu! (odchodzi)
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(Na scen¢ wchodzi handlarka, w ubraniu po-
strzgpionem, zgarbiona we troje 1 poczyna
rozmawiac.)

— Dze6 dobry, kochane panstfo! —
Mozie mocze jakie skoérky do spsiedawa-
nio, z zajacoOw abo krolikoéw, abo jenksze

wiktuatow? — Jo tak downo nie miatam
Scienscie u panstfa cosz kupowacz.
— Nie? — a no, to trudno. Jakbi co

buto, prosi¢ o biednej Fajgli nie zapo-
minacz.

— Skad ja id¢? — Ojch! — niech
sze paustfo lepiej tego nie pita. — Jo
jestem jakbi potamano, rozbito, pogniecziono
na kwaszne jabko. — Jo nie zice piesom
takie niscig¢fiscie, co mnie sze przytrafiato.
Jo juz ledwie co dychom, a tako jestem
choro i1 witrz¢siono co strach!

— Pafistfo sze pito, co my sze przy-
trefito? — Ojch! tego na wolowe skore by
nie zapysol. Jo zaroz panstfo powiem, tilko
sze musze trocha odsapnacz. (siada, ocierajgc
rekawem iwar%)

— (po chwili) Jo bulam teroz u dok-
torza po szfiadectwo choroszci, bo kce wi-
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robicz sobie pasportu do Berlina, albowiem
poniewaz iz sliszalam, co tam bidny zra-
Hty dostaja rézne wspomozenie, a ze teroz
ocimanie pasportow wipado bardzo drogo,
to jo starom sze o takie szfiadectwo, abi
dostacz pasportu ulgowego do Karlsbadu
na kuracje. No, i butam u doktorza, i co
powie — kochane paéstfo: nie koziol mi
widawacz tego szfiadectwo. — Powiedzol,
co jo jestem dosycz zdrowo 1 wistarcze
dto mnie iszcz do mikwy, ale nie jachad
za granicy.

Zigbi jego watroba spuchniata! Na to
powidzenie jo sze roztrzasalam jak mach-

szyna i moéwi¢ do niego: — Jakto pan
doktoru! to mnie nie wolno chorowacz za
granice i mom bicz zdrowo? — a nie wy-
dzot pon doktérz na moje czalo te czyr-
wony ptamy? co? — Dopiero un powiado,
ze ty plamy to sa od pchli, co mnie po-
kaszali! — Taki dokturz! — Zigbi jego

cate zicie tak pchli gryzli!

— Po te stowo, to jo mu tele nago-
datam za to nojgrowanie sze z bidny ku-
bity, zie miszlalam, zie go tam §lag
trafi. — Bo — prosie kochane paustfo —
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jakto mozie bicz, zeby taki dokturz bidny
wdowy wimegczal na kanape psiez pol
godzyny; wipitywol sze o wsistko od uro-
dzynio szwiata, wigniott ja na wsistkie
sposoby, jak zgnity citriny, wkladol swoj
nos do kuzdy dzury, i potim powiedziok:
cziebie nie nie braknje, tilko tobie pchli
pogryzli.

— Jo od tego nie ustapie, — powi-
dzatam, — jo jestem choro az okropa na
moje wnetrznoszczy, musie picz wody
karlsbackie i wikapacz czalo za granica,
i nie ustgpialam. — No! i un dot mi tego
szfiadectwo.

— Ale to jeScie — prosi¢ pafistfo —
nie wsistko. — Co te ludzie teroz wi-
miszlaja, to scoricienie szwiatu na oba
koficy. — Jo muszatam jeScie psinieszcz
szfladectwo od podatkowy kasy, i od izbe
skarbowe, i od pon komysarzia z policyje,
i od pana Magistrata, i od szczypinio ospy,
i od zboér zralicky, i od akusierki, a co
stemplow, tyrpanio, godanio, pitanio, posy-
lanie, poczekiwanio, chodzenio, to szlowi-
kowi duszia z ramieniéow witazi. — 1 jo
tak lazilam catego tygodnia po tego, na-



reszcie, jak o to wsistko sze postaratam,
i przinoszalam do pana Starostia, to mi
dopiro kozali wnieszcz proszby zoowu do
pana woziwody, i znowu dawacz rozne
stempli, i ciekacz do koniec szfiata.

— Ojch! powiadom kochane panstfo,
jaki ten szfiat jest dzyszaj, to nie worto
zi¢. Tego downi nie buwatlo.

— Mo¢j Bozie! jaki jo mialam szlieny
ynterys, jaki majatek; niech sze dzyszoj
schowo taki Orzychowic, abo G-uldenfresser,
abo nawet som Afterduft. Ale niszcignscia
chczalo, =zie mi sze spolita siusiarnie,
i wsistko, co bulo we szrodku.

— Kochane panstfe pita, cy mom
ziecki? — dloczego nie?! Jedny corke wi-
chodzala za me¢za do Wadywice, gdzie
prowadzy butowy ynteresy, a drugo po-
jechata niedowno do Ameryki siukad
szcigfiscie, bo tu sze jej nic formalnego
nie przitrafiato.

— A jakze — kochany pafistfo, —
jest i syn, co chodzy do gumnazyje,” ale
ten takzie nie mo szcignscie. Belfry jego
okropnie sekujg.

Uwazcie kochany pafistfo, co uny z nim
wiprowiaja. Bedzy dwie-trzi tygodnie te-
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go, jedyn taki prefesur, co mo na niego
zawziagtke, napod moj syn w jedyn dzen
i krzyci do niego: ,,Powidz mi, Beri$, kto
napysoi ,,Pana Tadeusiowego“? — Moj syn
straciul mowe. Jako ziwo nn nic takiego
nigdy nie pysol. Jo mogg¢ na to zaprzy-
iszegnacz, jo jego znom. Un mo taki deli-
katny serce, coby kury nie zazion. (Mzeby
un wypisowol cosz takigo? Za =ziodne
ipijadze. Wigc un szie zaroz submituje:
[,panie prefesur! jak Pon Boga kochom,
jo tego nie zrobialem i nie wim, kto tego
napysot“. Tak dopiro ten prefesur zacion
Itupicz nogamy, wizywacz mdj sin, zie jest
oszol, cymboly, i zie go wirziuoi z gum-
nazyje. — Dopiro syn przichodzal po ty
awantury do miszkanio i placze, i placze,
miszlalam, zie mu sze ze zaloszczy az co-
szik zrobi. — Wigc a zatem, jako' matka,
[troskliwe o swoje zZecko, zarziucaiam spod-
jjucy na swoje osoby i poleczalam do tego
jpan prefesura i zaklinom jego, cobi nie
|obiut dio sing tej przikroszczy, i nie wi-
rziucol go z klasy, bo sze uci okropnie po
cale nocy, i pylnuje ksziazki, i taki jest
do tej nauki jak midd. — Ociwiscie nie
prozny reki zauiestam, ale pogodatam w kuch
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ni z jego ziong, tak un dopiro sze udo-
bruchnul, i powiado mi, zie sin na zapi-
tanie powiedzol jego, zie nie un napysot
tego jakiegoszyk ,,Pana Tadeusiowego“. —
Ale jo zacinam tego persfadowacz, proszyoz
za niego, zigby sinowi darowol, zie un taki
nerwus jest, mozie un to zieciwiScze nie-
chcacy napysol, i zapominot, ale nie kczot
pan prefesur obrazycz, zacinam zagodowacz
do jego serce i do ziong, i do glowe, zie
psiecio dot spokéj.— Wiec nakoniec, jak mi sze
roztazili, méwie doniego: ,,moj zloty panie pre-
fesur! a mozie un to zieciwi$cze i nie napisot?
Un taki jeszczie maly jest i pewnie kto inszy
napysot i zlozul na niego. Teroz tele huncfoty
ilumpacyje na szwiecie“.— Tak un sze zacion
jescie bardzi §miod,i klepnut mnie po ramienie,
i fertig. Odtad dot spokdj mdj sin Beris, ale za
to znow drugi sze zawzion do niego.

— To bulo tak: — Ale mozie jo ko-
chane patstfo zabirom eiasu?! — Nie?
a wiec, azatem: ktosz wybijat szibe u okna
pana prefesura matmatyki!  Jaki§ loler
naturalnie!!  Panstfo wie, ze tego nie
brakuje; a akuratnie niszcianscie kczalo,
zie mdj sin woncias kole jego domowi
psielatowol. No! i uwazcie kochane panistfo4
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ten pan prefesur -wilecziot z doma, wydzy,
zie mdj sin leczi, ta i un leczi za nim.
Moj sin to tabi nerwus jest, zie jego
dokturz kozol miecz ruch, gonicz il moz-
noszczy, cobi miot duzi luft, wigc un wtedy
goniut. — Co ten prefesur bardzi lecziot,
to moj sin tez bardzi gonial, a to juz
czemno bulo, wigc natrafiul na jakiesz
coszik, i psiekopyrtnut sze na drudze. No,
i ten prefesur lap go za usi: ,, Ty kuncfot!
dlociego ti wybijatesz moje okno?!”

— Psieproszom pan profesura — jako
zicie — jo tego nie zrobialem.

— A dlociego ti ucziekatysz?

— Jo nie uczykatym. Mnie dokturz
kozot predko gonicz, bo jo jestem nerwus.

— A dlociego ti nie stawatlesz, jak ja
za cziebie k$iciat i gonial?

m— Bo jo miszlalem, zie pon prefesur
jest tyz nerwus i dokturz kozot jego tak-
zie gonicz predko.

— Stowo do stowo, wsistko sze wyjasz-
niato, i ten prefesur dot Berisiowi spokoja, ale
co jego to zdrowia kosztowato, to niedo sze
wirachowacz. Tak, moje kochany panstfo!

— Ojch! Bozie! Bozie! zigbi un juz
roz ukonczal tego gumnazyje i wiuczat
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sze na bankiera, tobi potym -wijezdzot do
Amryki izacion mi posilacz dulary. — Za-
rozbi szlowikowi bulo lekcej zid na szwieczie.

— Tilko sze okropnie bojam, coby un
szie w moziu nie utopial. Un jest taki

nerwus! — Jak beda jechacz, to un nie
witrzimo i bedzie sze patrzul do mozia.
Gotowy wpaszcz! — Ale jo miszle napysaez

do corki, co jest takzie w Amryku, —
(jak SM to miasto nazywo? *— zaroz
panstfu powiem, aha! aha! — tak, jak tyn
gorol % Tencina, co drziewem hangluje, —
zaroz! zaroz! — juz 0o mom na jeziku, —
aha! Kutriba! ja! richtig! Kutriba!) Una
miszko w Kutryba, co jest zaroz za Brazelija
w Amryce, tak niby, jak Zabloczie za
Ziwcem, — to una mozie wijszcz psied
niego, i bedzie go opikowata.

— Kochane panstfo sze pita, dlociego
ta corke mi nie posilo dulary? —
A i owsiem; posilala pore razy, telko una
tyz jest nerwus, i mo taki delkatny zdrowie,
jak mi wsistkie we familije, przez co za-
chorziata, i nie mozie posilacz.

— Una — kochane pafistfo — mo
bardzo fajna posadg. Una jest urzednik
przi takim domku na plantach w tego



miasto, co sze tak naziwo, jak tyn gorol
od Tencina, zaroz za Brazelije. Juziem
mowita: Kutryba! tak, Kutryba! — Tilko
una jest przizwiczajono do innego luftu,
i jak bula na posady w takie pawyloEu,
co jest dio damof, niby... dio nos kuffitof,
to do swoje pierszy dostata takg choroszcz,

co nie mogla dichacz. — Wigc pochodzala
zaroz do doktorza i ten jej kozot zmienicz
powieczy. Zmieni¢ luft! — Wigc una

z pawylonu dio damé6f zmieniata posadg
do pawylonu dio mgzczizndf, 1 zaroz sze
jej polepsito, ale jeszczy czerpi na swoje
pierszy, i nie mozie posilacz dulary.

— Ojeh! Kochane pafistfo!l malo co
brakuje, a una juzbi bula zrobiata wielgie
szeienscie w tego Amryka. Jej sze trafito
wichodzicz za mezia, co bul takim oufze-
jerem na wsistkie tego pawylony, ale ni-
szcigfiscie! — un miol koniec bardzo
brzioki. — Bardzo brzi¢ckil — Un —

ochane panstfo — utopiat sze przi ciscienie

dolu zapelionego fetorami. — Jego
cziggnyli i bulby mozie zil, ale uwydzot
oje pirsie ziony, co koziol z nig rozwodu
acz, i zaroz dostol konwilsyje od tege
ydoki i umrzul.



— Jo tego nie powydzatam — kochane
patstfo — od razu? Tak! tak! un bul
zyniaty, ale w moje corke tak szie zako-
chiwol, zigbi szie dio niej z dzeszgczima
zionami rozwodzal, a nie dupiro z jedna.

— Ale jo musi¢ juz pojszcz. Mi sze
bardzo spieszi, bo musie w doma gotowacz
podwieciorek. =— Do mylego wydzymysze!
— Prosie nie zapominacz o skorkach dio
Fajgeli od zajecow i krolikowy. Jo wszistko
kupowam! Adyje! Pa! (po chwili wra-
cajgc od drzwi, z tajemniczq ming) Jo
nie wycimom i na ostatek powim kochane
paostfo w sekretu cosz, cosz, tilko — pod
hajrem — prosie pary z gebi ani troski
nie wipuszezycz! (po cichu)

— Tego ,,Pana Tadeusiowego” napysot
i tego okno od pon prefesur matmatyki
rozbijot méj sin Beri§. Telko — czycho!
szal — Prosi¢ tego nikogo nie wspomi-
nacz! — Un mo kepete! — co?! — Uu
sze nie zdradzal! — Psi tego rozumu un.
muszi bicz w Amryce bankierem!

— JeScie roz prosie o sekretu doci-
manie. Adju! Pa!
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przesztosci. Poznan 192/.

W. PRZYGOTOWANIU:
Monologi. Serja VIL

Zaktadajmy spoétdzielnie! Obrazek ludowy
ze $piewami,

»Cudok®. QObrazek ludowy. (Ciag dalszy ,,Zre;-
kowm u Druzgaly*.)

Przewoziny. Obrazek ludowy.

Z turoniem. Obrazek ludowy

Mamuty. Farsa w 3 aktach.
kon@®ur~chSali- Humoreski Premjowane na

Piosnka pana Fortunata. Operetka 1a. tlom.

Biblioteka Slaska w Katowicach
1d: 0030000615260

I 168565/7



